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S

A

T

B

Piano
(for rehearsal)

.œ-
jœ. ‰
jœ> œ

Dau da hm

.œ- jœ. ‰ jœ> œ
Dau da hm

.œ-- Jœ. ‰ Jœ
> œ

Dau da hm

.œ- Jœ. ‰ Jœ œ œ
Dau da ga du dn

...œœœ
jœœœ ‰
jœœœ œœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

IntroF

F

F

F legato

.œ-
jœ. Ó

dau da

.œ- jœ. Ó
dau da

.œ- Jœ. Ó
dau da

.œ- Jœ. ‰ Jœ. œ-
dau da ga du

...œœœ
jœœœ Ó

.œ Jœ ‰ Jœ œ

Em7

.œ-
jœ. Œ ‰ jœ

dau da ba

.œ- jœ. Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ- Jœ. Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ- jœ. Œ ‰ jœ.
dau da ga

...œœœ
jœœœ Œ ‰ jœœœ

.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

legato

legato

legato

jœ œ jœ ëœ Œ
du du dau!

jœ œ jœ œë Œ
du du dau!

jœ œ Jœ œë Œ
du du dau!

œ- œ- ‰ jœ œ œ
du du. Ba du dn

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

œ œ ‰ jœ œ œ

Am7

legato
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.œ-
jœ. ‰
jœ> œ

Dau da hm

.œ- jœ. ‰ jœ> œ
Dau da hm

.œ- Jœ. ‰ Jœ
> œ

Dau da hm

.œ- Jœ. ‰ Jœ œ œ
dau da ga du dn

...œœœ
jœœœ ‰

jœœœ œœœ
.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

legato

.œ-
jœ. Ó

dau da

.œ- jœ. Ó
dau da

.œ- Jœ. Ó
dau da

.œ- Jœ. ‰ Jœ œ
dau da ga du

...œœœ
jœœœ Ó

.œ Jœ ‰ Jœ œ

Em7

.œ-
jœ. Œ ‰ jœ

dau da ba

.œ- jœ. Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ- Jœ. Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ- jœ. Œ ‰ jœ
dau da ga

...œœœ
jœœœ Œ ‰ jœœœ

.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

jœ œ œ Jœ œ
du du du ba du.

jœ œ œ
jœ œ

du du du ba du.

Jœ œ œ J
œ œ

du du du ba du.

jœ œ œ jœ œ
du du du ba du.

jœœœ œœœ œœœ
jœœœ œœœ

jœ œ œ jœ œ

Am7 C/D

Terrific
(Music makes the world go ’round)

Lyrics: Markus Detterbeck Music: Markus Detterbeck
Funky  h = Ç 88

SATB a cappella and Solo S/T

______________
• English pronunciation of the scat syllables: dau = dow (as in “dowry”), da = da(h), ga = ga(h), du = doo, dn = dn (as in “wooden”),
  ba = bah, da ka = dah kah (or “da cah”), de ke = deh keh (or “de ceh”), gi = gee, di = dee, bau = bow (as in “bow-wow”) or bough
  (as in “bough of a tree”), tsp = tsp (as in “hotspur”)
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9 Ó Œ ‰ Jœ
Mu

œ œ ‰ Jœ ‰
jœ œ

Da ka da da

œ œ ‰ jœ ‰ jœ œ
Da ka da daœ œ ‰ Jœ ‰ Jœ œ
Da ka da da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
Dau da ga du dn

œœœ œœœ ‰
jœœœ ‰
jœœœ œœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

f
(  )

Solo or solo group

œ œ œ œ œ
sic makes the world

.œ jœ Ó
dau da

.œ jœ Ó
dau da

.œ Jœ Ó
dau da

.œ Jœ ‰ Jœ œ
dau da ga du

...œœœ
jœœœ Ó

.œ Jœ ‰ Jœ œ

Em7

œ œ .œ jœ
go ’round and

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ Jœ Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

...œœœ
jœœœ Œ ‰ jœœœ

.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

legato

œ œ œ œ œ
’round and

jœ œ jœ œë Œ
du du dau!

jœ œ jœ œë Œ
du du dau!jœ œ Jœ œë Œ
du du dau!

œ œ ‰ jœ œ œ
du du. Ba du dn

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

œ œ ‰ jœ œ œ

Am7
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13 œ Œ Œ œ œ
’round, yes, mu

œ œ ‰ Jœ ‰
jœ œ

Da ka da da

œ œ ‰ jœ ‰ jœ œ
Da ka da da

œ œ ‰ Jœ ‰ Jœ œ
Da ka da da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
dau da ga du dn

œœœ œœœ ‰
jœœœ ‰

jœœœ œœœ
.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

(  )

œ œ œ œ œ
sic makes the world

.œ jœ Ó
dau da

.œ jœ Ó
dau da

.œ Jœ Ó
dau da

.œ Jœ ‰ Jœ œ
dau da ga du

...œœœ
jœœœ Ó

.œ Jœ ‰ Jœ œ

Em7

œ œ œ œ
go ’round and

.œ jœ Œ ‰ Jœ
dau da ba

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ba

.œ Jœ Œ ‰ Jœ
dau da ba

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

...œœœ
jœœœ Œ ‰ jœœœ

.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

legato

œ œ œ œ
’round and ’round.

Jœ œ œ jœ œ
du du du ba du.

jœ œ œ jœ œ
du du du ba du.

Jœ œ œ Jœ œ
du du du ba du.

jœ œ œ jœ œ
du du du ba du.

jœœœ œœœ œœœ
jœœœ œœœ

jœ œ œ jœ œ

Am7 C/D

-

S

A

T

B

Solo S/T



4

HCCS-7671 © Copyright 2015 Helbling, Innsbruck • Esslingen • Bern-Belp. All rights reserved

V

&

&

V
?

&
?

#

#

#

#

#

#

#
..
..

..

..

..

..

..

17 .¿ J¿ ¿ Œ
1. I
2. I

am,
sing,

œfl œ. Œ œfl œ. ‰ Jœ
>

De ke de ke da

œfl œ. Œ œfl œ. ‰
jœ>

De ke de ke da

œ̆ œ. Œ œ̆ œ. ‰ Jœ>
De ke de ke da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
Dau da ga du dn

œœœ œœœ Œ œœœ œœœ ‰
jœœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

Verses

P

P

f

P

P

(  )

.¿ J¿ ¿ Œ
you
you

are,
sing,

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

¿ œ œ œ œ
tsp dau da ga du

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
¿ œ œ œ œ

Em7

*)

*)

*)

J¿ ¿ J¿ ¿ ¿
we
we are

all
here!
sing!

Ter
Ter

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

¿ ¿ ‰ J¿ ‰ J¿ ¿ ¿
ri
ri

fic!
fic! Ha!

‰ ‰
You

’Cause
know, a

‰ jœ. ‰
jœ. ‰ .œ-

ga ga ga           u

‰ jœ. ‰ jœ. ‰ .œ-
ga ga ga           u

‰ Jœ
. ‰ Jœ
. ‰ .œ-

ga ga ga           u

˙ ˙
du du

‰ jœœœ ‰
jœœœ ‰ ...œœœ

˙ ˙

Am7 Bm7
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21 ¿ ¿ ¿ ‰ j¿
mu sic makes the

¿ ¿ ¿ ¿ ¿
rol ling stone does n’t

œ œ Œ œ œ ‰ Jœ
de ke de ke da

œ œ Œ œ œ ‰
jœ

de ke de ke da

œ œ Œ œ œ ‰ Jœ
de ke de ke da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
dau da ga du dn

œœœ œœœ Œ œœœ œœœ ‰
jœœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

sim.

sim.

sim.

(  )

¿ ¿ ¿ j¿ ‰ ¿
world go ’round and

J¿ ¿ J¿ ¿ ¿ ¿
ga ther moss, bet ter

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

¿ œ œ œ œ
tsp dau da ga du

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
¿ œ œ œ œ

Em7

¿ ¿ Œ ¿ ¿
mu sic lifts you

¿ ¿ ¿ ¿
climb the roof and

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

1.¿ ¿ ¿ ¿ ¿
off the ground. So

‰ Jœ ‰
jœ ‰ jœ œ

ga ga ga ga     u.

‰ jœ ‰ jœ ‰ jœ œ
ga ga ga ga     u.

‰ Jœ ‰ Jœ ‰ Jœ
jœ ‰

ga ga ga ga     u.

˙ ˙
du du.

1.

‰ jœœœ ‰
jœœœ ‰
jœœœ œœœ

˙ ˙

Am7 Bm7

2.

J¿ ¿ J¿ ¿ ¿
come a cross! Say:

‰ jœ ‰ jœ ˙ë
ga ga u.

‰ jœ ‰ jœ# ˙ë
ga ga u.

‰ Jœ ‰
jœ ˙ë

ga ga u.

œ œ œ ˙
du du da!

2.

‰ jœœœ ‰
jœœœ# ˙̇̇

œ œ œ ˙

Am7 B7

- - -
- - - -

______________
*) allmählich den Vokal a zum u übergehen lassen (Wah-Wah-Effekt) / gradually let the vowel (a) ah pass to ooh (u) (wah-wah effect)
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26 ¿ Œ Ó
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

œ œ œ ‰ Jœ
œ œ

Dung ga gung ga di gi

Ó ¿ Œ

œ œ œ ‰ Jœ
œ œ

N.C.

shout

Ppercussive with bright voice sound

Prechorus
shout

shout

shout

(  )

¿ Œ Ó
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

œ œ œ ‰ Jœ œ
dung ga gung ga gung

Ó ¿ Œ

œ œ œ ‰ Jœ œ

¿ Œ ¿ Œ
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

œ œ œ ‰ Jœ
œ œ

dung ga gung ga di gi

Œ ¿ Œ ¿

œ œ œ ‰ Jœ
œ œ

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

œ Œ ˙ë
dung bau!

Œ ¿¿ ¿¿ ¿¿
œ Œ ˙

(clap)

(clap)

(clap)

(clap)

∑

œ œ œ ‰ jœ
Mu sic makes the

œ œ œ ‰ jœ
Mu sic makes the

œ œ œ ‰ Jœ
Mu sic makes the

˙ ˙
Mu sic

œœœ œœœ œœœ ‰ jœœœ
˙ ˙

G

Chorus

f

f

f

f

-

-

-

-
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#

31

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

˙ Œ œ
makes the

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ

˙ Œ œ

Am7

Jœ œ jœ Œ œ
lis ten to that

jœ œ jœ Œ œ
lis ten to that

Jœ œ Jœ Œ œ
lis ten to that

˙ ˙
world go

jœœœ œœœ
jœœœ Œ œœœ

˙ ˙

G/B

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

.œ Jœ œ œ œ
’round, come and

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ Œ

.œ Jœ œ œ œ

C D

œ œ œ œ ‰ jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ Jœ
Move with us, get

.œ Jœ œ Œ
move,

œœœ œœœ œœœ œœœ ‰ jœœœ
.œ Jœ œ Œ

G Em7

-

-

-

- -

- -

- -

S

A

T

B
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17 .¿ J¿ ¿ Œ
1. I
2. I

am,
sing,

œfl œ. Œ œfl œ. ‰ Jœ
>

De ke de ke da

œfl œ. Œ œfl œ. ‰
jœ>

De ke de ke da

œ̆ œ. Œ œ̆ œ. ‰ Jœ>
De ke de ke da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
Dau da ga du dn

œœœ œœœ Œ œœœ œœœ ‰
jœœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

Verses

P

P

f

P

P

(  )

.¿ J¿ ¿ Œ
you
you

are,
sing,

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

¿ œ œ œ œ
tsp dau da ga du

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
¿ œ œ œ œ

Em7

*)

*)

*)

J¿ ¿ J¿ ¿ ¿
we
we are

all
here!
sing!

Ter
Ter

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

¿ ¿ ‰ J¿ ‰ J¿ ¿ ¿
ri
ri

fic!
fic! Ha!

‰ ‰
You

’Cause
know, a

‰ jœ. ‰
jœ. ‰ .œ-

ga ga ga           u

‰ jœ. ‰ jœ. ‰ .œ-
ga ga ga           u

‰ Jœ
. ‰ Jœ
. ‰ .œ-

ga ga ga           u

˙ ˙
du du

‰ jœœœ ‰
jœœœ ‰ ...œœœ

˙ ˙

Am7 Bm7
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21 ¿ ¿ ¿ ‰ j¿
mu sic makes the

¿ ¿ ¿ ¿ ¿
rol ling stone does n’t

œ œ Œ œ œ ‰ Jœ
de ke de ke da

œ œ Œ œ œ ‰
jœ

de ke de ke da

œ œ Œ œ œ ‰ Jœ
de ke de ke da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
dau da ga du dn

œœœ œœœ Œ œœœ œœœ ‰
jœœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

sim.

sim.

sim.

(  )

¿ ¿ ¿ j¿ ‰ ¿
world go ’round and

J¿ ¿ J¿ ¿ ¿ ¿
ga ther moss, bet ter

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

¿ œ œ œ œ
tsp dau da ga du

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
¿ œ œ œ œ

Em7

¿ ¿ Œ ¿ ¿
mu sic lifts you

¿ ¿ ¿ ¿
climb the roof and

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

1.¿ ¿ ¿ ¿ ¿
off the ground. So

‰ Jœ ‰
jœ ‰ jœ œ

ga ga ga ga     u.

‰ jœ ‰ jœ ‰ jœ œ
ga ga ga ga     u.

‰ Jœ ‰ Jœ ‰ Jœ
jœ ‰

ga ga ga ga     u.

˙ ˙
du du.

1.

‰ jœœœ ‰
jœœœ ‰
jœœœ œœœ

˙ ˙

Am7 Bm7

2.

J¿ ¿ J¿ ¿ ¿
come a cross! Say:

‰ jœ ‰ jœ ˙ë
ga ga u.

‰ jœ ‰ jœ# ˙ë
ga ga u.

‰ Jœ ‰
jœ ˙ë

ga ga u.

œ œ œ ˙
du du da!

2.

‰ jœœœ ‰
jœœœ# ˙̇̇

œ œ œ ˙

Am7 B7

- - -
- - - -

______________
*) allmählich den Vokal a zum u übergehen lassen (Wah-Wah-Effekt) / gradually let the vowel (a) ah pass to ooh (u) (wah-wah effect)
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35 œ œ œ œ Œ
on your feet,

œ œ œ œ Œ
on your feet,œ œ œ œ Œ
on your feet,

.œ Jœ œ œ
move and

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ

.œ Jœ œ œ

Am7

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ
œ œ œ œ œ

C/D

1.

Jœ œ
jœ œ Œ

to the beat.

jœ œ jœ œ Œ
to the beat.

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

1.

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

jœ œ Jœ œ Œ

G

2.

Jœ œ
jœ œ Œ

to the beat.

jœ œ jœ œ Œ
to the beat.

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

jœ œ ‰ ‰ J
œ œë

to the, bau.

2.

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

jœ œ ‰ ‰ Jœ œ

G

D.C.

D.C.

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

..

..

..

..

..

..

39 œ œ Œ œ Œ
Lis ten, c’mon,

œ œ Œ œ Œ
Lis ten, c’mon,

œ œ Œ œ Œ
Lis ten, c’mon,

œ œ œ œ œ> œ
dau d gu lis ten,

œœœ œœœ Œ œœœ Œ

œ œ œ œ œ œ

Em7

Bridge

*)

œ œ Œ œ œ œ œ
lis ten, this is our mus

œ œ Œ œ œ œ œ
lis ten, this is our mus

œ œ Œ œ œ œ œ
lis ten, this is our mus

œ œ œ œ œ
> œ

dau d gu, lis ten,

œœœ œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
œ œ œ œ œ œ

Em7

.œ jœ œ œ
sic, just

.œ jœ œ œ
sic, just

.œ jœ œ œ
sic, just

œ œ œ œ œ> œ
dau d gu lis ten,

...œœœ
jœœœ œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Am7

jœ œ Jœ œ œ
for your plea sure!

jœ œ
jœ œ œ

for your plea sure!

jœ œ Jœ œ œ
for your plea sure!

œ œ œ œ œ> œ
dau d gu lis ten.

jœœœ œœœ
jœœœ
œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Am7

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

______________
*) perkussiv: das „s“ mit der Zungenspitze hell sprechen und betonen (Hihat imitieren) / percussive: speak “s” with the tongue tip and
    emphasize (imitating Hihat)
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43 œ œ ‰ Jœ Jœ ‰ œ œ
Come on, come on, come on,

œ œ ‰ jœ jœ ‰ œ œ
Come on, come on, come on,

œ œ ‰ Jœ Jœ ‰ œ œ
Come on, come on, come on,

œ œ œ œ œ> œ
Dau d gu lis ten,

œœœ œœœ ‰
jœœœ
jœœœ ‰ œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Em7

Œ ‰ jœ œ œ œ œ
yeah, it is our plea

Œ ‰ jœ œ œ œ œ
yeah, it is our plea

Œ ‰ jœ œ œ œ œ
yeah, it is our plea

œ œ œ œ œ
> œ

dau d gu, lis ten,

Œ ‰ jœœ
œœœ œœœ œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Em7

.œ jœ œ œ
sure to

.œ jœ œ œ
sure to

.œ Jœ œ œ
sure to

œ œ œ œ
œ œ

dau d gu, let’s

...œœœ
jœœœ œœœ œœœ

œ œ œ œ
œ œ

Am7

1.

Jœ œ œ jœ œ
en ter tain you!

jœ œ œ jœ œ
en ter tain you!

Jœ œ œ Jœ œ
en ter tain you!

Jœ œ œ Jœ œ
en ter tain you!

1.

jœœœ œœœ œœœ
jœœœ œœœ

Jœ œ œ Jœ œ

Am7 Asus

- -

-

-

-

- -

- -

- -

- -

V

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

47 2.

∑

Jœ œ œ Jœ œ œ
en ter tain you to night!

jœ œ œ jœ œ œ
en ter tain you to night!

Jœ œ œ Jœ œ œ
en ter tain you to night!

œ œ œ œ œ œ
en ter tain you to night!

2.

jœœœ œœœ œœœ
jœœœ œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Am7

(  )

∑

.œ Jœ œ Œ

.œ jœ œ Œ

.œ Jœ# œ Œ

.œ jœ œ Œ

...œœœ
jœœœ# œœœ Œ

.œ jœ œ Œ

B7(10 #)

¿ ¿ Œ ¿ ¿
E ven if it

œ> œ. Œ œ> œ. ‰ Jœ
>

De ke de ke da

œ> œ.
Œ œ> œ.

‰ jœ>
De ke de ke da

œ> œ. Œ œ> œ. ‰ Jœ>
De ke de ke da

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ
Dau da ga du dn

œœœn œœœ Œ œœœ œœœ ‰
jœœœ

.œ Jœ ‰ Jœ œ œ

Em7

P

P

P

P

f ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ Œ
might seem cra zy,

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

¿ œ œ œ œ
hm dau da ga du

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ

¿ œ œ œ œ

Em7

-

-

- - -

- - -

- -

- -

- -

Solo S/T

S

A

T

B

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#
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..
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35 œ œ œ œ Œ
on your feet,

œ œ œ œ Œ
on your feet,œ œ œ œ Œ
on your feet,

.œ Jœ œ œ
move and

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ

.œ Jœ œ œ

Am7

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ
œ œ œ œ œ

C/D

1.

Jœ œ
jœ œ Œ

to the beat.

jœ œ jœ œ Œ
to the beat.

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

1.

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

jœ œ Jœ œ Œ

G

2.

Jœ œ
jœ œ Œ

to the beat.

jœ œ jœ œ Œ
to the beat.

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

jœ œ ‰ ‰ J
œ œë

to the, bau.

2.

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

jœ œ ‰ ‰ Jœ œ

G

D.C.

D.C.

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#
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39 œ œ Œ œ Œ
Lis ten, c’mon,

œ œ Œ œ Œ
Lis ten, c’mon,

œ œ Œ œ Œ
Lis ten, c’mon,

œ œ œ œ œ> œ
dau d gu lis ten,

œœœ œœœ Œ œœœ Œ

œ œ œ œ œ œ

Em7

Bridge

*)

œ œ Œ œ œ œ œ
lis ten, this is our mus

œ œ Œ œ œ œ œ
lis ten, this is our mus

œ œ Œ œ œ œ œ
lis ten, this is our mus

œ œ œ œ œ
> œ

dau d gu, lis ten,

œœœ œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
œ œ œ œ œ œ

Em7

.œ jœ œ œ
sic, just

.œ jœ œ œ
sic, just

.œ jœ œ œ
sic, just

œ œ œ œ œ> œ
dau d gu lis ten,

...œœœ
jœœœ œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Am7

jœ œ Jœ œ œ
for your plea sure!

jœ œ
jœ œ œ

for your plea sure!

jœ œ Jœ œ œ
for your plea sure!

œ œ œ œ œ> œ
dau d gu lis ten.

jœœœ œœœ
jœœœ
œœœ œœœ

œ œ œ œ œ œ

Am7

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

______________
*) perkussiv: das „s“ mit der Zungenspitze hell sprechen und betonen (Hihat imitieren) / percussive: speak “s” with the tongue tip and
    emphasize (imitating Hihat)
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51 ¿ ¿ ¿ ¿ ‰ J¿
bet ter stand up, and

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

(  )

¿ ¿ ¿ ¿
don’t be la zy!

Œ ‰ jœ œ Œ
ah!

Œ ‰ jœ œ Œ
ah!

Œ ‰ jœ œ Œ
ah!

œ ‰ Jœ
œ Œ

du ah!

Œ ‰ jœ œ Œ

œ ‰ Jœ
œ Œ

Am7 Bm7

œ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
Hm, this song real lyœ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ

N.C.

F

F

F

F

F

Jœ œ Jœ œ ‰ Jœ
makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰
jœ

makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰
jœ

makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰
jœ

makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰ Jœ
makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰ jœ
Jœ œ Jœ œ ‰ Jœ

œ œ# œ œ
par ty peo ple

œ œ# œ œ
par ty peo ple

œ œ œ œ
par ty peo ple

œ œ œ œ
par ty peo pleœ œ œ œ
par ty peo ple

œ œœœ# œœœ œœœ
œ œœ œœ œœ

A7

- - -

- - --

-

- - - - - -

- - - -

- - - -

V

&

&

V
?

&
?

#

#

#

#

#

#

#
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###

###

###
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56

Jœ œ Jœ# ˙ë
let’s get loud:

Jœ œ Jœ ˙ë
let’s get loud:

Jœ œ Jœ ˙ë
let’s get loud:jœ œ jœ# ˙ë
let’s get loud:

Jœ œ Jœ ˙ë
let’s get loud:

jœœœœ œœœœ
jœœœœ#
˙̇̇
˙

Jœ œ Jœ ˙

Esus4 E

(  )

¿ Œ Ó
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!¿ Œ Ó

Hey!

Ó ¿ Œ
¿ Œ Ó

N.C.

shout

shout

shout

shout

shout

¿ Œ Ó
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!¿ Œ Ó

Yo!

Ó ¿ Œ
¿ Œ Ó

¿ Œ ¿ Œ
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!¿ Œ ¿ Œ

Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
¿ Œ ¿ Œ

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Ó ˙ë
Bau!

Œ ¿¿ ¿¿ ¿¿
Ó ˙

(clap)

(clap)

(clap)

(clap)

Hm, this song real-ly makes us proud,

Hm, this song real-ly makes us proud,

Hm, this song real-ly makes us proud,

Hm, this song real-ly makes us proud,

Hm, this song real-ly makes us proud,
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61 ∑

œ œ œ ‰ jœ
Mu sic makes the

œ œ œ ‰ jœ
Mu sic makes the

œ œ œ ‰ Jœ
Mu sic makes the

œ œ Œ œ œ
Mu sic, mu sic

œœœ œœœ œœœ ‰ jœœœ
œ œ Œ œ œ

A

Chorus

(  )

Œ ‰ Jœ œ œ œ
World go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,œ œ œ œ œ œ

makes the world go ’round,

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ
œ œ œ œ œ œ

Bm7

œ Œ Ó

Jœ œ Jœ Œ œ
lis ten to thatjœ œ jœ Œ œ
lis ten to that

Jœ œ Jœ Œ œ
lis ten to thatœ œ Œ œ œ
lis ten, lis ten

jœœœ œœœ
jœœœ Œ œœœ

œ œ Œ œ œ

A/C#

Ó Jœ œ Jœ
lis ten to,

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

œ œ œ œ œ œ
to that sound! Come and

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ Œ

œ œ œ œ œ œ

D E

-

-

- -

-

-

- -

-

- -

- -

- - - -

V

&

&

V
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###

###

###

65 œ Œ Ó

œ œ œ œ ‰ jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ Jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ Jœ
move with us, get

œœœ œœœ œœœ œœœ ‰ jœœœ
œ œ œ œ ‰ Jœ

A F#m7

(  )

Ó ‰ Jœ œ
come on,

œ œ œ œ Œ
on your feet,

œ œ œ œ Œ
on your feet,œ œ œ œ Œ
on your feet,œ œ œ œ œ
on your feet, and

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ
œ œ œ œ œ

Bm7

‰ Jœ œ Œ œ
come on, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ
œ œ œ œ œ

D/E

Jœ œ Jœ œ œ œ
to the beat. Yeah!

Jœ œ
jœ œ Œ

to the beat.jœ œ jœ œ Œ
to the beat.

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat.

Jœ œ J
œ œ Œ

to the beat.

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

Jœ œ Jœ œ Œ

A

V

&

&

V

?

&
?

#

#

#

#

#

#

#

51 ¿ ¿ ¿ ¿ ‰ J¿
bet ter stand up, and

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

œ Œ œ œ œ œ
u da ga du ga

.œ jœ Œ ‰ jœ
dau da ga

œœœ Œ œœœ œœœ œœœ œœœ
.œ jœ Œ ‰ jœ

Am7

(  )

¿ ¿ ¿ ¿
don’t be la zy!

Œ ‰ jœ œ Œ
ah!

Œ ‰ jœ œ Œ
ah!

Œ ‰ jœ œ Œ
ah!

œ ‰ Jœ
œ Œ

du ah!

Œ ‰ jœ œ Œ

œ ‰ Jœ
œ Œ

Am7 Bm7

œ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
Hm, this song real lyœ œ œ œ œ
Hm, this song real ly

œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ

N.C.

F

F

F

F

F

Jœ œ Jœ œ ‰ Jœ
makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰
jœ

makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰
jœ

makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰
jœ

makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰ Jœ
makes us pround, so

Jœ œ Jœ œ ‰ jœ
Jœ œ Jœ œ ‰ Jœ

œ œ# œ œ
par ty peo ple

œ œ# œ œ
par ty peo ple

œ œ œ œ
par ty peo ple

œ œ œ œ
par ty peo pleœ œ œ œ
par ty peo ple

œ œœœ# œœœ œœœ
œ œœ œœ œœ

A7

- - -

- - --

-

- - - - - -

- - - -

- - - -

V

&

&

V
?

&
?
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#
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###

###

###

###

56

Jœ œ Jœ# ˙ë
let’s get loud:

Jœ œ Jœ ˙ë
let’s get loud:

Jœ œ Jœ ˙ë
let’s get loud:jœ œ jœ# ˙ë
let’s get loud:

Jœ œ Jœ ˙ë
let’s get loud:

jœœœœ œœœœ
jœœœœ#
˙̇̇
˙

Jœ œ Jœ ˙

Esus4 E

(  )

¿ Œ Ó
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!

Ó ¿ Œ
Hey!¿ Œ Ó

Hey!

Ó ¿ Œ
¿ Œ Ó

N.C.

shout

shout

shout

shout

shout

¿ Œ Ó
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!

Ó ¿ Œ
Yo!¿ Œ Ó

Yo!

Ó ¿ Œ
¿ Œ Ó

¿ Œ ¿ Œ
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
Hey! Yo!¿ Œ ¿ Œ

Hey! Yo!

Œ ¿ Œ ¿
¿ Œ ¿ Œ

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Œ ¿ ¿ ¿
Let’s go!

Ó ˙ë
Bau!

Œ ¿¿ ¿¿ ¿¿
Ó ˙

(clap)

(clap)

(clap)

(clap)
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69 ∑

œ œ œ ‰ jœ
Mu sic makes the

œ œ œ ‰ jœ
Mu sic makes the

œ œ œ ‰ Jœ
Mu sic makes the

œ œ Œ œ œ
Mu sic, mu sic

œœœ œœœ œœœ ‰ jœœœ
œ œ Œ œ œ

A

(  )

Œ ‰ Jœ œ œ
Mu sic

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,

œ œ œ œ Œ
world go ’round,œ œ œ œ œ œ

makes the world go ’round,

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ
œ œ œ œ œ œ

Bm7

œ œ œ œ œ
makes the world go ’round,

Jœ œ Jœ Œ œ
lis ten to thatjœ œ jœ Œ œ
lis ten to that

Jœ œ Jœ Œ œ
lis ten to thatœ œ Œ œ œ
lis ten, lis ten

jœœœ œœœ
jœœœ Œ œœœ

œ œ Œ œ œ

A/C#

œ ‰ Jœ œ œ
and ’round!

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!œ œ œ œ œ Œ
won der ful sound!

œ œ œ œ œ œ
to that sound! Come and

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ Œ

œ œ œ œ œ œ

D E

-

-

- -

-

-

-

- -

- -

- -

- - - -

V

&

&

V

?

&
?
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73 œ Œ Ó

œ œ œ œ ‰ jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ jœ
Move with us, getœ œ œ œ ‰ Jœ
Move with us, get

œ œ œ œ ‰ Jœ
move with us, get

œœœ œœœ œœœ œœœ ‰ jœœœ
œ œ œ œ ‰ Jœ

A F#m7

(  )

Ó œ œ œ œ
Wu wu du wu

œ œ œ œ Œ
on your feet,

œ œ œ œ Œ
on your feet,œ œ œ œ Œ
on your feet,

œ œ œ œ œ
on your feet, and

œœœ œœœ œœœ œœœ Œ
œ œ œ œ œ

Bm7

œ Œ œ œ
wej, c’mon jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œ œ œ œ œ
turn ’n turn, jump

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ
œ œ œ œ œ

D/E

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat!

Jœ œ
jœ œ Œ

to the beat!jœ œ jœ œ Œ
to the beat!

Jœ œ Jœ œ Œ
to the beat!

Jœ œ J
œ œ Œ

to the beat!

jœœœ œœœ
jœœœ œœœ Œ

Jœ œ Jœ œ Œ

A


